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RICHIESTA DI SOVVENZIONE ROTARY PER 
RISPOSTA A DISASTRI 
Ogni distretto delle aree colpite da disastri naturali può richiedere una sovvenzione Rotary per risposta a 

disastri. L’uso della sovvenzione deve osservare i Termini e condizioni delle sovvenzioni Rotary per 

risposta a disastri. L’importo massimo della sovvenzione è di 25.000 dollari USA. Il distretto può scegliere 

se spendere l’intero importo per attività a sponsorizzazione distrettuale o distribuire il denaro ai club del 

distretto in grado di svolgere le attività. Il distretto può richiedere ulteriori sovvenzioni dopo aver 

presentato i debiti rapporti sulle precedenti sovvenzioni per risposta a disastri. Per effettuare la richiesta, 

il governatore distrettuale e il presidente della commissione distrettuale per la Fondazione Rotary 

compilano in ogni sua parte il presente modulo di richiesta e lo trasmettono a grants@rotary.org.  

 

Numero del distretto: Clicca qui per immettere il testo. 

Descrizione del disastro: Clicca qui per immettere il testo. 

Località colpita dal disastro: Clicca qui per immettere il testo. 

Data del disastro: Clicca qui per immettere il testo. 

 

CONTATTO PRIMARIO 

Il contatto primario deve essere il governatore distrettuale o il presidente della commissione distrettuale 

per la Fondazione Rotary. 

Nome: Clicca qui per immettere il testo. 

Email: Clicca qui per immettere il testo. 

Ruolo: ☐ Governatore distrettuale 

☐ Presidente della commissione distrettuale per la Fondazione Rotary  

 

PIANO DI SPESA 

Elenco completo delle attività proposte. 

Club o 

distretto 

Tipo di 

attività Descrizione dell’attività Località 

Importo in 

dollari USA 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

ITALIANO (IT) 

https://my.rotary.org/it/document/terms-and-conditions-rotary-disaster-response-grants
https://my.rotary.org/it/document/terms-and-conditions-rotary-disaster-response-grants
mailto:grants@rotary.org
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e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

Tipo di attività Clicca qui per immettere il testo. Clicca qui 

per 

immetter

e il testo. 

Clicca qui per 

immettere il 

testo. 

IMPORTO TOTALE RICHIESTO Clicca qui 

per 

immettere il 

testo. 

 

ACCORDO 

Il presente Accordo per una sovvenzione Rotary per risposta a disastri (Accordo) è stipulato fra la 

Fondazione Rotary del Rotary International (FR) e il Distretto. A fronte del ricevimento di questa 

sovvenzione della Fondazione Rotary per risposta a disastri (Sovvenzione) proveniente della FR, il 

Distretto dichiara e conferma quanto segue. 
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1. Tutte le informazioni contenute nella presente richiesta sono, per quanto di nostra conoscenza, 

veritiere ed esatte.  

2. Abbiamo preso visione dei Termini e condizioni riguardanti le sovvenzioni Rotary per la risposta 

a disastri (Termini e condizioni) e rispetteremo tutte le normative ivi esposte. 

3. Il Distretto terrà indenni e sollevati il Rotary International (RI) e la FR, con i rispettivi consiglieri, 

amministratori, funzionari, membri di commissione, dipendenti, agenti, fondazioni associate e 

rappresentanti (collettivamente, Rotary), da e contro ogni rivendicazione, come, per esempio, 

richieste di surrogazione, pretese, azioni legali, danni, perdite, costi, oneri, spese (inclusi 

ragionevoli onorari e altre spese legali), aggiudicazioni, sentenze, e sanzioni pecuniarie 

pronunciate in danno del o ricadenti sul Rotary, risultante da atto, condotta, omissione, 

negligenza, dolo, o violazione di legge (o atto contrario a vigenti norme o ordinanze) risultante in 

via diretta o indiretta dalle attività intraprese in questa Sovvenzione. 

4. Ove le parti manchino di osservare i termini del presente Accordo per cause di forza maggiore, 

scioperi, legislazione, guerre, incendi, tumulti, agitazioni sociali, uragani, terremoti o altri disastri 

naturali, azioni eversive, riduzioni di infrastrutture di trasporto, sollevazioni politiche, disordini 

civili, epidemie di malattie infettive o altre malattie, atti terroristici o analoghe cause fuori dal 

controllo delle parti, ciò non sarà considerato infrazione al presente accordo. In tal caso, l’accordo 

sarà ritenuto risolto e il Distretto dovrà restituire alla Fondazione, entro 30 giorni dalla 

risoluzione, tutti i fondi non spesi della Sovvenzione.  

5. L’intera responsabilità della FR è espressamente limitata al versamento dell’importo totale del 

finanziamento. La FR non assume alcuna ulteriore responsabilità in connessione con la presente 

sovvenzione. 

6. La FR si riserva il diritto di risolvere la Sovvenzione e/o il presente Accordo senza preavviso in 

caso di mancato rispetto da parte del Distretto dei termini esposti nel presente Accordo e in 

Termini e condizioni. In caso di risoluzione, la FR avrà diritto al rimborso da parte del Distretto di 

tutti i fondi della sovvenzione, compresi gli eventuali interessi maturati, che non siano stati spesi.  

7. Ogni materia o controversia conseguente dal o attinente al presente Accordo sarà governata dalle 

leggi dello Stato dell’Illinois, USA, senza riferimento ai relativi principi sui conflitti tra 

disposizioni di legge, incluse, in via esemplificativa, interpretazione, struttura, applicazione ed 

esecuzione dell’accordo stesso.  

8. Ogni azione legale promossa da una delle parti avverso l’altra conseguente dal o attinente al 

presente Accordo deve essere intentata o presso la Circuit Court della Contea di Cook, Stato 

dell’Illinois, USA o presso la Federal District Court per il Distretto settentrionale dell’Illinois, 

USA. Ciascuna delle parti riconosce l’esclusiva giurisdizione di tali Corti e delle rispettive Corti di 

secondo grado ai fini di tali azioni. Nulla nella presente disposizione osta a che una parte, 

ottenuta una sentenza in una delle Corti designate, la faccia valere in altra corte. Malgrado quanto 

precede, la FR può agire in giudizio contro il Distretto e/o contro singoli individui che viaggino a 

spese dei fondi della Sovvenzione anche presso ogni altra competente corte.  

9. Il presente Accordo impegna e avvantaggia le parti e i rispettivi amministratori, legali 

rappresentanti e successori e assegnatari consentiti. 
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10. Se alcuna delle disposizioni del presente Accordo dovesse essere dichiarata illecita, non valida o 

inapplicabile, le rimanenti disposizioni rimarranno pienamente vigenti ed efficaci. 

11. Il Distretto non può trasferire a terzi alcuno dei diritti a esso conferiti dal presente Accordo salvo 

che con il preventivo consenso scritto della FR. Il Distretto non può delegare alcun atto da 

compiersi in forza del presente Accordo senza il preventivo consenso scritto della FR. Ogni 

preteso trasferimento di diritti del Distretto o delega di esecuzione privi del preventivo consenso 

scritto della FR è nullo e privo di effetti. 

12. La FR può trasferire in tutto o in parte i diritti derivanti dal presente Accordo a una propria 

fondazione associata. La FR può delegare l’esecuzione di qualunque atto da compiersi ai sensi del 

presente Accordo a una propria fondazione associata. Ogni altro preteso trasferimento di diritti 

della FR o delega di esecuzione privi del preventivo consenso scritto del Distretto è nullo e privo 

di effetti.  

13. Il distretto deve operare nel rispetto di ogni vigente sanzione economica o commerciale, comprese 

quelle imposte dall’Office of Foreign Assets Control (OFAC) del Dipartimento del Tesoro degli 

Stati Uniti, e deve assicurarsi di non sostenere o promuovere violenze, attività terroristiche o 

connesse attività di addestramento o di riciclaggio di denaro.  

14. Il presente Accordo costituisce l’accordo definitivo tra le parti. Emendamenti o rinunce ad alcuna 

delle disposizioni del presente Accordo saranno efficaci solo se redatti in forma scritta e firmati 

dalle parti.  

15. Il Rotary può utilizzare le informazioni contenute nella presente richiesta e nei successivi rapporti 

per scopi promozionali, per esempio su The Rotarian, Rotary Leader, rotary.org e i social media. 

Per tutte e ciascuna delle fotografie inviate insieme a ogni richiesta o rapporto successivi, il 

Distretto conferisce al Rotary i diritti illimitati, perpetui e mondiali e la licenza di utilizzare, 

elaborare, adattare, pubblicare e distribuire le fotografie con qualsiasi mezzo ora conosciuto o 

concepito in futuro, compresi, a titolo esemplificativo, le pubblicazioni, la pubblicità e i siti web 

del Rotary, e i canali dei social media. Il Distretto dichiara e garantisce che a) ogni adulto che 

appare nelle foto ha dato il suo consenso scritto al Distretto alla ripresa fotografica e all’uso e 

concessione in licenza della sua immagine, inclusa la concessione in licenza a terzi delle 

fotografie, b) un genitore o tutore legale di ogni individuo di età inferiore ai 18 anni o privo di 

capacità legale che appare nelle fotografie ha dato al Distretto il proprio consenso illimitato scritto 

alla ripresa fotografica del minore o dell'individuo e all’uso e concessione in licenza della sua 

immagine, compresa la concessione in licenza a terzi delle fotografie e c) di essere il titolare del 

copyright delle fotografie o che il proprietario del copyright delle fotografie ha ceduto al Distretto 

il diritto di concedere tali fotografie in licenza o sub-licenza al Rotary 

16. La privacy è importante per il Rotary e tutti i dati personali che il Distretto condivide con il Rotary 

saranno utilizzati esclusivamente per le attività ufficiali del Rotary. Il distretto deve ridurre i dati 

personali dei beneficiari delle Sovvenzioni da esso condivisi con la FR ai soli dati personali 

specificamente richiesti dalla FR. I dati personali da voi condivisi saranno utilizzati per consentire 

la partecipazione del vostro Distretto alla presente Sovvenzione, facilitare l’elaborazione della 

richiesta di Sovvenzione presentata dal vostro distretto e a fini di rendicontazione. I dati personali 

da voi trasmessi nella richiesta di Sovvenzione possono essere inoltrati a fornitori di servizi del 

Rotary (per esempio a entità affiliate) per assistere il Rotary nella pianificazione di attività 
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connesse alla Sovvenzione. In seguito alla richiesta di Sovvenzione, il Distretto può ricevere 

informazioni sulla sovvenzione e ulteriori servizi tramite email. Per ulteriori informazioni su 

come il Rotary utilizza i dati personali, si prega di prendere contatto con privacy@rotary.org. I 

dati personali raccolti attraverso questo modulo sono soggetti alla Informativa sulla privacy del 

Rotary.  

17. Il Distretto acconsente a condividere, a richiesta, informazioni sulle migliori prassi; il Rotary può 

fornire le informazioni di contatto del Distretto ad altri Rotariani che desiderino chiedere 

consiglio per la realizzazione di attività analoghe.  

18. Il Distretto assicurerà che tutte le persone che viaggiano a spese della sovvenzione siano 

informate delle norme relative ai viaggi esposte in Termini e Condizioni e siano informate di 

dover provvedere in proprio alla copertura assicurativa per il viaggio.  

 

AUTORIZZAZIONI 

Apponendo la mia firma in calce, confermo di aver letto e approvato i Termini e Condizioni per le 

Sovvenzioni Rotary per risposta a disastri e l’Accordo sopra esposto relativo alla Sovvenzione Rotary per 

risposta a disastri associato alla mia partecipazione alla presente sovvenzione. 

 

 Nome Firma Data 

Governatore 

distrettuale 

Clicca qui per immettere il 

testo. 
 Clicca qui 

per 

immettere il 

testo. 

Presidente della 

commissione 

distrettuale per la 

Fondazione Rotary  

Clicca qui per immettere il 

testo. 
 Clicca qui 

per 

immettere il 

testo. 

 

mailto:privacy@rotary.org
https://my.rotary.org/it/privacy-policy
https://my.rotary.org/it/privacy-policy
https://my.rotary.org/it/document/terms-and-conditions-rotary-disaster-response-grants
https://my.rotary.org/it/document/terms-and-conditions-rotary-disaster-response-grants

